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ΕΤΟ< ΕΙΚΟΣΤΟΝ
Είναι ό πρώτος καί επίσημος σταθμός τής ωραίας ηλικίας. 

Είναι περίοδος, καθ’ ήν άνθρωποι καί πράγματα αρχίζουν νά 
έχουν παρελθόν, ιστορίαν, αναμνήσεις. Είναι έποχή, καθ ’ ήν 
ή ζωή παρουσιάζεται υπό σοβαρωτέραν μορφήν, ή αυτενεργεια 
οξύνεται είς δράσιν, τά όνειρα μεταβάλλονται είς πραγματι
κότητας και οι εύγενεΐς πόθοι καταστρώνονται είς έργα καί είς 

πράξεις.

Μία Έφημερίς όταν φθάση είς την ηλικίαν αυτήν έχει 
πολλούς λόγους νά είναι ακόμη εύτυχεστέρα καί περισσότε
ρον υπερήφανος άπό τούς ανθρώπους. Η  ύπαρζίς της λεπτο
φυής, εύθραυστος, άπό πολλούς περιβαλλόμενη κινδύνους, είς 
μυρίους έκτιθεμένη πειρασμούς, σπανίως κατορθώνει νά φθαση 

είς τήν ηλικίαν αυτήν.

Ό τ α ν  μάλιστα ή Έφημερίς αύτη ανήκει, ως συνηθίζεται 
νά λέγετα ι, είς τό ώραϊον καί άβρόν ήμισυ τής ανθρωποτη- 
τος, τότε ή ζωή της είναι περισσότερον δύσκολος και η υπαρ- 
ξίς της μάλλον προβληματική.

Αιότι τό ώραΤον αυτό κ.αι άβρον ημισυ της ανθρωποτητος, 
τό άπεκοίμησαν οί αιώνες οί μακροι με το φανταστικόν ονει-

ρον τής ύραιότητός του μόνον, ώς αποκλειστικού είς την ζωην 
εφοδίου. Ή  παράδοσις ή άδικος ές άλλου ήθελησε νά του 
άποδώσν) δλα τά κακά καί δλας τάς δυστυχίας του κόσμου. 
Καί αυτό μέ τον καιρόν έπείσθηοτι δεν ήμποροϋσε να εχγ  βλε- 
ψεις ύψηλοτέρας, οτι δεν είχεν άνάγκας πνευματικας, οτι 
προορισμός του αποκλειστικός ήτο πώς νά φαίνεται ωραιοτε- 
ρον, πώς καλλίτερα νά υπηρέτη τό άλλο ημισυ και πως να 
συντελή είς τήν δικαιώνισιν του ανθρωπίνου είδους.

Ή  πνευματική του ζωή, φυσικά, ύπό τοιούτους ορούς ήμ- 
βλύθη, οί κόσμοι του φωτός τό άφήκαν μάλλον ψυχρόν και 
άδιάφορον καί ή άφύπνισίς του είς μίαν ζωην νεαν, θετικήν, 
καταγαυζομένην άπό τό φώς τής άληθειας και τής δικαιοσύ
νης, υπήρξε παντού κάπως δύσκολος και επίπονος.

Είς τήν Ε λ λ ά δ α  «ή Έφημερίς τών Κυριών» ύπήρζε επί εί
κοσι τώρα έτη τό ό'ργανον τής άφυπνίσεως αυτής. Αύτη 
πρώτη έτόλμησε μίαν ώραίαν ώς καί σήμερον ήμεραν τής 
άνοίξεως να άψηφήση τούς κινδύνους τών έμπαιγμώ ν, τών ει
ρωνικών σχολίων καί τών διωγμών άκόμη και να ¡κρχιση τό 
κήρυγμα τής γυναικείας άναγεννήσεως. Αυτή μέ υπομονήν 
καί επιμονήν μακράν κατεκρήμνισε λίθον προς λίθον το π α 
λαιόν οικοδόμημα τών προλήψεων καί έθεσε τα θεμέλια νέας 

ζωής, νέας δράσεως, νέας καί ίσχυρας συμμετοχής τής γυναί
κας είς τήν άναγέννησιν τής οικογένειας καί τής κοινωνίας.

Ή  πρώτη έμφάνισίς της, αν καί είχε πολλούς πολεμίους, 
είχεν όμως καί πολλούς φανατικούς θαυμαστάς. ’Ακριβώς 
διότι έξέπληξε, διότι είπε πράγματα άσυνήθη καί πρωτοφανή, 
διότι είρηνικώς καί μέ τήν σημαίαν τής άγάπης καί τής άλ-  
λεγγύης έδωκε τό σύνθημα τής έξεγέρσεως, υπήρξε μάλλον

πανηγυρική.

*



Λ ΛΛ οταν παρηλθεν η πρώτη έκπληξις, ί'σως καί ή πρώτη
«κεψις οτι επροκειτο περί πράγματος εφήμερου καί παροδικού 
οταν ο ενθου(Μ*Λ·»λ/· - λ „ ......  . .. .. 1 ’
,/ < , 1 r -j  «'Υ'ΐμ&ρυυ παροδικού,
όταν ο ενθουσιασμός των γυναικών κατηυνάσθη, δταν ή άδια-
φορια και το άψικορον της φυλής προέβαλαν άπειλοΰντα την
υπαρξιν της και μαζή μέ αυτήν τήν ήτταν τής ί« α ς ,  ύστέρ

ν Α γ ω ν * .ο , τότε η εφημερίς *ύτή διέτρεξε περιόδους άγω -

2 iΓv,/ " n Γ U" ωí, *  τάς * " *  ^  ^ « ,χωρίς να αλλαξγ, ουτε γραμμήν άπό τ ό πρόγραμμά της νωρίς 
εις ουδεν και πρό ούδενός νά ύποχωρήσγ.

Καί εις τάς ιδέας της αύτάς παρέσυρε μέ την υπομονήν
και τον καιρόν οχι πλέον τάς γυναίκας μόνον, πολλαί των
οποίων ^ηρεσκοντο καί άρέσκονται ί'σως ¿κόμη εις τό παλαιόν
καθεστώς της ματαιότητος καί των προλήψεων,άλλά καί τους 
ανόρας ακόμη.

Σήμερον πλέον δεν υπάρχουν άντρες, 0£ ¿ποΐοι 0ά

Τ  τήν πνευματικήν των φύλων ισότητα καί
ν .  μη αναγνωρίζουν τ*ν ευεργετικήν συμμετοχήν της γυναί
κας εις τον αγώνα τής ζωής. ή μ ε ρ ο ν  αί Έ λληνίδες έπολι- 
τογραφηθησαν με δικαιώματα πλήρη εις τούς κόσμους τούς 
οποίους φωτίζουν αί έπιστήμαι καί στολίζουν αί ώοαΐαι τέ-  
χναι και καμνει σεβαστούς ή εργασία, η αυτενέργεια καί η 
προοόος. ^ήμερον τά κοσμήματα καί τά  ώραΐα φορέματα δέν 
είναι πλέον αρκετοί στολισμοί διά τ ήν γυναίκα, άλλ ’ ούτε τό 
ονομα και τα  αξιώ ματα τής οικογένειας της, καί η καλλονή της
αρκουν ως τίτλοι τιμής καί δ,ατήρησιν εις τήν κοινωνικήν καί 
οικογενειακήν υπόστασίν της.

Σήμερον αί γυναίκες απέκτησαν άτομικότητα ιδίαν, είναι 
άνθρωποι, είναι τόσαι νέαι δυνάμεις καί τόσα νέα φώτα εις 
την πυρεττωύη κινησιν μέ τήν οποίαν ή ζωή τρέχει τόν αίώ-

Ζ  Γ “■τ *  ^  * ·  « · λ“ ;· ΐ“ ' ^  *  ^των εις την ιστορίαν του πολιτισμού μέ τήν πρόοδον των γυ- 
« u » .  r  „ !  « Ε λ λ ά ς  ^  ν4 ,rm  4 .  ¿ ,

“  Τ": * "  ύ” · ί“δ>. f i ' t V  ¿ .« λ ο γ ώ , « ¡ » „ „ ,
των άλλων γυναικών του κόσμου.

Η Εφημερίς των Κυριών ή σημαιοφόρος τής άναγεννήσεως 
α της προοόου αυτής μετεχει σήμερον ευτυχής τ ής Εθνική- 

αυτης^υπερηφανειας, ή οποία αποτελεί τήν ώραιοτέραν άμοι-’
6ην των μακρών άγώνων καί θυσιών της.

Η ΠΟΜ ΠΗ Τ Ω Ν  Π Α Ν Α Θ Η Ν Α ΙΩ ®
Τάς «·1τ«5, α,

Ρ'-αρχει καθε άλλου αισθήματος καί δπου οί άγώνες κατα
πνίγουν καί αύτόν τόν αηδή θόρυβον καί τήν κραιπάλην τής 
προεκλογικής κτήσεως, φυσικόν είνε δλοι οί Έ λλη νες άδ·α- 
κριτως να αναζώμεν, εστω καί δ ι ’ όλίγας ημέρας, στιγμής 
ζωης ταυ μεγάλου παρελθόντος καί νά άναγεννώμεθα Έ λληνες  
/.κι Ελληνιύες τών ωραίων ιδανικών. ' |

, Φυσΐκά 6?είλω *«» έϊώ  τήν ιδέαν μου μι*
ωραίας εμφανισεως τών Έλληνίδων εις τούς άγώνας αύτούς 

οποίοι ημποροΰν ί'σως νά μας δώσουν νικήτας εις τ όν δρό-

- V  η , ‘ς την σφαίραν καί τόν δίσκον, μου φαίνεται δμω, 

I- νά ί *  ^  *  Τήν ωραιότητα1.

υιέ τ Γ Γ ' ^ 7"  Τ 1̂ * ’ *  °>'ΐλώ ^  τών γυναικών, £  _ ,  .οιας κατα τον * ίώνοί φχ[ν£τχι

ο υποχρεωτικώς συνδεδεμένον τό ώραϊον. Τήν φυλήν καί τά  
εθνη δεν κυοφορούν καί δημιουργούν μόνον αί γυναίκες. Καί 

αυτό οι προγονοί μας, οί όποιοι εις τά ζ η ^ α  αυτά 
1 «ν άνθρωποι ^τελειοι, τον αθλητισμόν συνέδεον τόσον στενώ; 
μ« το κάλλος, ώστε τά αγάλμ ατα  τών άθλητών των νά είναι 
-χεύον τα ωραιότερα πρότυπα μεταξύ τών περισωθέντων θη
σαυρών των αρχαίων μαρμάρων.

Ό  δυσκοβόλος αίφνης καί ό άποξυόμενος του Βατικανού 
*. τοσον ωραίοι και λεπτοφυείς έφηβοι, ώστε διεκδικοϋν τά  

πρωτεία του σωματικού κάλλους καί εις αύτόν άκόμη του 

B e lv e d e r e  τον ’Απόλλωνα. ’Ενθυμούμαι ζωηρότατα, ως νά 
'-ναι χθες ακόμη, την έντύπωσιν τήν οποία, μου έ'καμεν ή

Ύ  Οί ΛεΟίιΟζ T O ' J  I j X. Τ Ι Χ χ υ η Γ »  —  e·«! '  r  /  r’ 1 οατικανου, περι την οποίαν ήμικυκλικώς παοα-

ζ : : 5λ’  ^  « Α
ΜΙ« « « μ ™ ξ,ς % ; ω ϊ  W m t u S (  

γ . ς  « λ λ ο .ς ,  TT O S» ««) « λ « „ ,Λ · „ „ ς ,

"°‘ “ Τ ’  ι“ λ “ ’ '  t i i C T f o f í x t  γ ο ς γ ο τ « -
ιθς ησαν οι έφηβοι εκείνοι. '

Έσκεπτόμην τότε καί έξακολουθώ νά τό πιστεύω, μετά

- ° ^ ς σνιίΛεΡον> οτι 'Á ά.νάστασις τών Ό λ υ μ π ια -
Χων αγωνων, θά είχεν ώς φυσικήν συνέπειαν τήν άνάστασιν 
τής λατρείας του καλοΟ. Έ σκεπτόμην δτι οί διοργανωταί 
των ωραίων αύτών διεθνών εορτών θά ήκολούθουν τό παρά-

. 2 7  T“ V σ7 αίέλγω ν TWV’ 0ί ®ζ®λεγαν καί
^ους δρομεις των κα τούς παλαιστάς μεταξύ τών ώ ρ ίτ έρ ω ν
^φηβων εκαστης χωράς καί μεταξύ τών έξεχόντων οί'κίν.
Καθε πόλις συνηρχετο εις πάνδημον συγκέντρωσιν, καί δλοι
• πο ιται παρισταντο εις τήν προπόνησιν τών ύποψηφίων
φη ων, και εύιόαν τήν ψήφόν των εις τόν συνδυάζοντα τό

φυσικόν κάλλος μέ τήν τελειοτέραν ά'σκησιν. Ό  άθλητής δ
οποίος θα εςελεγετο νά άντιπροσωπεύσγ τόν δήμον, εις τόν 
οποίον ανηκεν, ωφειλε νά είναι ωραίος. Έ άν ένίκα, τό άγαλμά  
του θα τον παρεδιδεν εις τήν άθανασίαν καί εις τήν κοινήν 

ατρειαν. Και τότε δέν ήξιουντο τών τιμών αυτών άνθρω
ποι άσχημοι καί κακοκαμωμένοι.

_Δ«κ« ετη επερ«σ*ν άπό τούς πρώτους ’Ολυμπιακούς α 
γώνας και εαν άφαιρεσωμεν τήν μέθην, ή ¿π οία ποοηνήθη 
*αι επηκολουθησε καί τότε τάς έορτάς αύτάς, δλη ή ποοε- 
τοιμαστικη έργασία τών γυμναστικών σωματείων περιωρίσθη 
e«; το μηχανικόν μέρος τών άσκήσεων. Ό τ ι  δέ αί παλαϊστοαι 
μονομερώς κατά τό πολύ μαλον έπιδιώκουν τήν άσκησιν τών 
σωμάτων, αποδεικνύει καί ή έ'λλειψις λουτρών, τά όποια ήσαν 
απαραίτητα δια τήν αρμονικήν άνάπτυξιν, εύκαμψίαν καί 
σωματικήν ωραιότητα, καί τά όποια ήσαν άπαραίτητα τών 
αρχαίων παλαιστρών παραρτήματα.

Θά ήδυνάμην μάλιστα νά προσθέσω, δτι, δπως εις τό με-
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ταξύ τής δεκαετίας αύτής διάστημα έ'γινεν ή έξέλιξις τών 
γυμναστικών άσκήσεων, δχι μόνον τήν ωραιότητα παρημε- 
λησεν, αλλά καί τήν υγείαν τών ασκούμενων συχνότατα  
έ'βλαψεν.

Ή  γυμναστική έξηκολούθησεν ώς καί κατά τό παρελθόν 
νά ήναι μάθημα έπιδείξεως καί είτε σχολικοί άγώνες, είτε 
εθνικοί προεκηρύχθησαν, οί λαμβάνοντες εις αυτούς μέρος δέν 
ήσκήθησαν κανονικά δλον τό ετος, εις τρόπον, ώστε αί άσκή- 
σεις νά παρεντίθενται ώς αναψυχή εις τήν πνευματικήν κό- 
πωσιν. Νέοι καί παιδιά ήσκήθησαν καί άσκουνται πυρεττω- 
δώς πέντε καί έξ ώρας συνεχώς τήν ημέραν, ενα μήνα πρό 
τών έκάστοτε άγώνων. Εις τρόπον ώότε άπό τήν ύπερκό- 
πωσιν καί έξάντλησιν καί ή υγεία των νά προσβάλλεται καί 
πρός τάς άσκησεις δχι έ'ρωτα, ά λ λ ’ άποστροφήν νά αίσθά- 

νωνται.

Όπωςδήποτε σήμερον εύρισκόμεθα πρό γεγονότων τετελ ε 
σμένων. Καί έάν ό νικητής του Μαραθωνείου μας θά είναι καί 
πάλιν άνθρωπος, ό όποιος ήσκήθη νά τρέχτ) έξ άνάγκης μάλ
λον καί διότι τό είδος τής ζωής του τόν έσυνείθισεν εις αύτό, 
όμως θά ένθουσιασθώμεν καί θά τόν στεφανώσωμεν καί θά 
τόν άποθεώσωμεν μέ τήν συνήθη έφήμερον άποθέωσιν. Ά λ λ ά  
τούτο δέν άρκει. Κ αί δ ι’ αύτό έπανέρχομαι εις τήν ιδέαν, I 
οτι έ'χομεν τήν ύποχρέωσιν νά παρουσιάσωμεν καί κάτι 
ώραϊον, κάτι τό όποιον νά ένθυμίζη τήν καταγω γήν μας καί 
νά συγγενεύη μέ τούς ωραίους βωμούς τής Τέχνης καί μέ 
τούς ο,ραίους θεούς, εις τήν λατρείαν τών όποιων όφείλομεν 

τό μέγα παρελθόν.

Ή  έπιτροπή τών άγώνων, ή όποια φυσικά δλον αύτόν τόν 
μήνα θ ’ άσχολεΐται μέ τάς λεπτομέρειας τού κανονισμού αύ
τών δέν μού φαίνεται διατεθειμένη νά άναλάβγ, νέας φροντί
δας, καί νέας άσχολίας τήν στιγμήν μάλιστα αύτήν.

’Α λλά δ,τι δέν ήμπορεΐ νά γίνγι άπό τούς έπισημους διορ
γανωτής, δέν ήμπορεΐ τά χα  νά γίνγι άπό τούς ή μάλλον άπο 
τάς άνεπισήμους; Αί γυναίκες, αί Έ λληνίδες, αί ’Αθηναία·, 
ιδίως δέν ήμπορούν νά διοργανώσουν μίαν πομπήν ΙΙαναθη- 
ναίων έντός ενός καί ήμίσεως μηνός. Αί Ά θηναΐαι, αί όποΐαι 
υ.έσα εις ενα μήνα εΐχον διογανωσει όεκα νοσοκομεία τελεία  
πολέμου καί τών οποίων ή δράσις κατά τήν ομολογίαν δλων 
άπετέλεσε τό μόνον φωτεινόν σημείον τού 1 8 9 7 , δεν θά ήμ- 
πορούσαν σήμερον νά καταληφθούν πάλιν άπό τόν ώραϊον 
έκεΐνον ένθουσιασμόν καί άπό τήν εύγενή φιλοδοξίαν νά συν- 
τελέσουν, δπως ή ώραιότης καί ή χάρις σκορπίσουν τό φως των 

εις τάς διεθνείς αύτάς έορτάς.

’Ίσως οί έν τέλει καί οί επίσημοι άρνηθοϋν τό Στάδιον. 
Ά λ λ ’ ό ιερός βράχος έκεΐ έπάνω θά δεχθή βέβαια προ- 
θύμως τάς νεωτέρας κανηφόρους, εστω καί άν δέν είναι 
πλέον τόσον ώραΐαι, οσον ήσαν αί προσκυνήτριαι τής μεγάλης 

θεάς τού παρελθόντος.
Καί νομίζω δτι καμμία φωταγωγία τών άρχαίων μνη

μείων καί κανείς συνδυασμός θείου καί φωσφόρου δέν θά ήμ~  
πορή νά συγκοιθή μέ τήν έντύπωσιν μιας πομπής ύπό »τόν 
ώραϊον ήλιον, ή οποία θά περιέ’λθγ τόν Παρθενώνα και τό Ε ρ ε-

χθεΐον καί θά ραίντρ μέ άνθη τούς κάτωθεν τών μνημείων τού
των παρατεταγμένους νικητάς.

Άδιάφορον άν τούτο θά είναι έκτός τού προγράμματος καί 
αν θά άποτελέση μ.ίαν έορτήν τών Έ λληνίδω ν έντελώς ιδιω
τικήν εις τιμ,ήν τών νικητών. ’Έ χω  τήν βεβαιότητα δτι θά 
έ'χη περισσσοτέραν έπιτυχίαν καί άπό τάς λαμπαδηφορίας, τάς 
όποιας άντιγράφομεν άπό τούς ξένους καί άπό τάς ένετικάς 
έορτάς καί άπό δλας τάς άπομιμήσεις διά τάς όποιας θά δα- 
πανηθώσιν έκαντοντάδες χιλιάδων δραχμών.

Λοιπόν εις τάς Αθηναίας άποτεινόμεθα καί αύτών περι- 
.ιένομ.εν τήν γνώμην, άπόφασιν καί συνδρομήν.

ΤΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ ΚΤΕΝΙΣΜΑ
Οί άρχαΐοι Έ λ λ η νες , θαυμασταί τού ώραίου,έ'διδαν μεγά- 

λην σημασίαν εις τά  μαλλιά καί τό ώραϊον κτένισμα. Καί 
εις τάς πλέον άπομεακρυσμένας έποχάς τής ιστορίας, εύρί- 
σκομεν σημεία τού θαυμασμ-ού των αύτοΰ, καί διάφοροι λεπτο- 
χέρειαι μάς κάνουν γνωστόν πόσην φροντίδα έλάμβανον αί γυ
ναίκες διά τά μαλλιά  των. Ό  Ό μηρος, ό τόσον πιστώς περι- 
γράφων τήν έποχήν του, μ.άς δίδει διαφόρους πληροφορίας καί 
διά τό άντικείυ-ενον αύτό. Καί κατ ’ αρχας βλεπομεν οτι δι 
αύτόν καθώς καί διά τούς συγχρόνους του, τά ώραΐα μαλλιά  
ήτο άναγκαΐον συμπλήρωμα διά τήν γυναικείαν καλλονήν, 
άφοΰ ή Ε λ ένη , ή ήρωίς τού Τρωικού πολέμου έπωνομάσθη 
ύ π ’ αύτοΰ «καλλίκομος». Μάς διηγείται άκόμη δτι, δταν ή 
Ά ρτεμ ις έκλείετο εις ένα δωμάτιον διά νά καλλωπισθή, έθυ- 
σίαζεν άρκετήν ώραν εις τό κτένισμά της. Α λλού πάλιν μάς 
έξηγεΐ πώς έκτενίζετο ή Α νδρομ άχη : «άνεκάτευε τά  μαλ
λιά της μέ κορδέλλες, τά έσκέπαζε μέ δίκτυον χρυσοΰν καί 
έρριπτεν έπάνω ένα λεπτόν πέπλον. Τά άγγεΐα καί ιδίως τ ’ 
άγαλμάτια  τής Τανάγρας είνε τά  καλλίτερα δείγματα, εις 
τά  όποια ό άρχαιολόγος δύναται νά ζητήστ) τάς διαφόρους 
μεταλλαγάς τού κτενίσματος. Καί δμ,ως πολλαι λεπταμερειαι 
χάς είνε άκόμη άγνωστοι. Λυνάμεθα νά βεβαιώσωμεν οτι 
πάντοτε τό Ελληνικόν κτένισμα, άν καί έλαβε διαφόρους 
μορφάς, είχε τήν αύτήν βάσιν. Τά μαλλιά έσκέπαζαν τό μέ- 
τωπον οσον τό δυνατόν περισσότερον, καί αύτό ποεπει ν ’ άπο- 
δοθή εις τήν φροντίδα δπου έλάμβανον πάντοτε διά τάς ώ- 
ραίας γραμμάς καί τάς άναλογίας. Διά τού μέσου αύτοϋ τά  
μέτω πα τά φουσκωτά η τα  κοίλα, τα  οποία θα κ.ατεστρεφαν 
τήν αρμονίαν τού προσώπου, έκρύπτοντο. Αύτό όμως δέν ήτο 
γενικός κανών, διότι πολλά άγάλματα  καί ιδίως ή Αφροδίτη  
τής Μήλου, έχουν τό μέτωπον έλεύθερον. Ά λ λ ά  διά τό ά-  

ό καλλιτέχνης είχεν έμπρός του ένα τέλειον τύ- 
καί δλαι αί Έ λληνίδες δεν ήτο δυνατόν νά είνε 

δπως εκείνη ή όποια έχρησίμευσεν ώς 
αύτό.’Ά λλ οτε  τά  μαλλιά σκεπά- 

καί έπειτα κτενίζονται εις

Εις τήν Ε λ λ ά δ α  αί υπανδροι γυναίκες έντός τής οικίας εί-
έξήρχοντο έφεραν

γαλμ α  αύτό 
πον γυναίκας, 
τόσον τελείως ώραΐαι, 
πρότυπον διά τό άριστούργημ.α 
ζουν τό μέτωπον κατά τό ή'μισυ 
τριγωνικόν σχήμ-α.

χον τήν κεφαλήν άσκέπαστην, δταν όμ.ως
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λεπτοτατον πέπλον, άπό μουσελίναν. Ό  πέπλος έφέρετο επ ί
σης ώς σημεϊον πένθους έπάνω είς τήν κεφαλήν τελείως ξυρι- 
σμενην. Οί̂  δούλοι, αί όποιοι έκλαιον περί τόν νεκρόν του κυ
ρίου των, έλυαν τά  μαλλιά των διά νά δείξουν την άπελπι-  
σιαν των.

„ εξακόσια έτη αί γυναίκες της Σπάρτη«
έκαμαν τό  ̂ίδιον κτένισμα : μία κορδέλλα έσφιγγε ' τά
μαλλιά τριγύρω της κεφαλής, τά έσήκωνεν όλίγον είς τούς 
κροτάφους καί έπειτα τά  άφινε νά σκορπίζωνται είς την π λ ά 
την. Είς τά  άλλα μέρη της Ε λλάδος ό πλέον κοινός τοόπος 
ητο τά  b a n d e a u x ,  τά  όποια μέ χάριν έσηκώνοντο εΡ τά 
αυτιά όλίγον, πέριξ μιας κορδέλλας· άπό όπίσω ήνοΰντο μέ 
μιαν κορδελλαν πάλιν, ή όποία άφινε ελεύθερα τά άκρα, τά  

οποία έπιπταν είς ακανόνιστες μποΰκλες.

Ολοι οί άλλοι τρόποι του κτενίσματος ώμοίαζαν αρκετά μέ 
αυτόν καί δέν διέφερον παρά άπό την τοποθέτησιν του κό
τσου, ο όποιος έγίνετο η είς την κορυφήν της κεφαλής, .ή χ α -  
μηλοτερον ή καί εντελώς επάνω είς τόν λαιμόν, η άκόμη άπό 
τον τρόπον κατα τόν όποιον έδένετο η κορδέλλα. Έ ν τού- 
τοις γυναϊκές τινες πλούσιαι καί κομψαί έκαμναν κτενίσματα  
πολύ^περίπλοκα, των όποιων ιδού ίνα παράδειγμα. Τά μαλ
λιά ήσαν κοντά, τά έσήκωναν ό'λα χωρίς νά τά  τραβήξουν καί 
τά έδεναν μέ μίαν κορδέλλαν είς την κορυφήν τής κεφαλής 
καί τά άκρα τά  έκαμνον μικρές μποΰκλες· έπειτα έβαζαν είς 
τό μέτωπον ένα στέφανον άπό κισσόν καί άνθη, φροντίζουσαι 
ομως πάντοτε ν ’ άφίνουν μίαν μικράν λωρίδα άπό μαλλιά  
ολόγυρα είς τό πρόσωπον.

Ό λ α  τά  κτενίσματα αύτά ήσαν διά τάς πλούσιας καί τάς 
γυναίκας τής αυλής· αί γυναίκες του λαού έκτενίζοντο πολύ 
πλέον άπλούστερα. Έ καμναν μέ βλα τά  μαλλιά των ένα 
μεγάλον κότσον, τόν όποιον έβαζαν μέσα είς ένα είδος σκού
φιας άπό ύ'φασμα. Ή  σκούφια αύτή, ή όποία κ α τ ’ άρχάς έγί
νετο άπό μίαν φούσκαν καί κατόπιν άπό ύφασμα ήτο ή νυχτι
κιά σκούφια των κομψευομένων.

Ολων των ειδών τά κοσμήματα μετεχειρίζοντο διά νά 
στολίσουν τό κτένισμά τω ν  άνθη, λουρίδες άπό μέταλλον, 
κορδέλλες, σειρές άπό μαργαριτάρια, διαδήματα. Τό πλέον έν 
χρήσει ήτο τό διάδημα, διαφόρων σχημάτω ν: άλλοτε ήτο 
μία απλή λουρίδα άπό μέταλλον σκαλισμένον, την όποιαν 
έβαζαν έπάνω είς τό μετωπον. Ε νίοτε ήτο άπό χρυσόν, στο
λισμένη ή μέ ζωγραφικήν ή μέ σκαλίσματα τά "'όποια π α -  
ρίστανον άνθη καί όπωρικά, ένίοτε καί σειρήνας, μέ πολλήν 
τέχνην. Τό διάδημα έκρατεΐτο όπισθεν μέ δύο κορδέλλες, τών 
οποίων τά άκρα άφιναν κάποτε νά κρέμωνται.

Συχνά αί γυναίκες έφοροΰσαν στεφάνια άπό άνθη καί ιδίως 
τριαντάφυλλα. Τά φυσικά άνθη άντικατεστάθησαν μέ τε
χνητά, καμωμένα άπό ύφασμα ή πτερόν, ή καί άπό μ έτα λ
λον· αληθινά άριστουργήμ,ατα.

Οί Έ λληνες μετεχειρίζοντο βαφάς, διά τήν άλλαγήν τών 
χρωμάτων τής κόμης των. Τά μαύρα μαλλιά έδέσποζαν. 
Ή σαν ομως καί μαλλιά βαμμένα καστανά, κόκκινα, μαυρο- 
κυανά μέ μεταλλικής άναλαμπάς. Μετεχειρίζοντο διά τήν

βκφήν ή διαφόρους σκόνες ή ύγρά, τά όποια άφηναν νά στε
γνώνουν εις τόν ή'λιον, ε'κτεθειμέναι ώρας όλας ύ π ’ αυτόν αί 
κομ αι της εποχής. Διά νά κρατήσουν τά μαλλιά  μετεχει- 
Κ οντο φουρκέτες άπό χαλκόν, άλλά προπάντων τάς έκαμναν

ενΧ °ί00ζ **λ *Η-ίθ0 «ληροΟ. ΕΓχον άκόμη καί φουρ
κέτες πολυτελείας άπό χρυσόν, αί όποΐαι ήσαν στολισμέναι
F  μαργαριταρια και πολυτίμους λίθους, ή καί άπλώς με 
χρυσά κοσμ.ηματα.

Βούρτσες μετεχειρίζοντο όπως καί ημείς σήμερον, τά δέ
ψαλλιδια τών κατσαρών ήσαν σχεδόν όπως τά ίδικά μας, όλων
των μεγεθών καί σχημάτων. Μετεχειρίζοντο έπίσης κτένια
οπως^και ημείς, ήσκν δέ καμωμένα άπό μέταλλον ή ξύλον
και ενίοτε στολισμένα μέ σμαράγδια καί άλλες πολύτιμες 
πετρες. Γ

Εις τα μάτια τής άρχαίας Έλληνίδος τίποτε δέν ήτο 

π °λυ «Ρ«^ν,ούτε πολύ πλούσιον, άπό τά πράγματα όπου μ ε-  
τεχειριζετο, διά νά στολίσν, τήν καλλονήν της. Έθεώρει τά  
μ.αλλια το πρώτιστον μέρος αύτής. Δ ι ’ αύτό τά  έπεριποιειτο 
περισσότερόν καί έγνώριζε, μέ τό τέλειον γούστο της,' νά τά  
κτένι,,γ σύμφωνα μέ τήν καλλονήν της.

Ε Ι ρ ή ν η  Ν ικ ο λ α ϊδ ο ν .

ΑΠΟ ΤΟ ΤΑΞΕΙΑΪ MOT
Εις τήν Κορτίναν έμείναμεν δώδεκα ημέρας. Τήν ήσυχίαν

Της, £!4£t ν-χς ^  καταιγίς, ούτε άπό
εκεινας αί όποϊαι συχνά ενσκήπτουν όρμητικαί καί φοβεραί 
εις^τας ’Ά λπ εις , ούτε άπό τάς άλλας μέ τάς οποίας ή ζωή 
αρεσκεται νά μάς συνοδεύγ, όταν άκριβώς ζητούμεν νά τάε 
αποφευγωμεν.

Τό πρωί έσηκονόμεθα πάντοτε τάς ιδίας ώρας, έπρογευμα- 
τιζαμεν με το ι'διον γευστικόν γάλα , βούτηρον καί μέλι, έβά- 
ζαμεν το ι'διον φόρεμα, ύπηρετούμεθα άπό τήν ιδίαν χ α 
ρωπήν καί νοστιμούλαν Τυρολ.εζαν, έγράφαμεν τά  γράμματά  
μκς εις τον ίδιον περίπου πάντοτε τόνον, τά  έπηγαίναμεν είς 
σο ταχυδρσμεϊον άπό τόν ίδιον δρόμον καί ¿κατεβαίναμεν είς 
το παρκον άπό τό ι'διον μονοπάτι, τό όποιον έδειχνε στεοεό-
τυπα ενα μεγάλο ςυλινο χέρι, κρεμασμένο είς τό ι'διον πάν-  
τοτε γεροντικόν ^εν^ρον.

Η μονη ποικιλία ήτο, ότι οσάκις ό πάγκος μας ήτο κατει
λημμένος, επροχωρούσαμεν είς άναζήτησιν άλλου. Τόν ήθέλα- 
μεν όχι πνιγμένον μέσα είς τά μεγάλα δένδρα, μέ κάπως 
ανοικτον ορίζοντα εις τήν άπέναντι γραφικήν άν καί τραχεϊαν 
οροσειράν καί μέ θέαν κάτω είς τό θορυβώδες του ποταμού 
ρεύμα. Έ κει έδιαβάζαμεν δύο περίπου ώρας ή καί άντηλάσ- 
σαμεν όλίγας σκέψεις επί τών βιβλίων μας, έπειτα έσηκο- 
νομεθα, εκάμναμεν ένα μικρόν περίπατον καί μέ τό κτύπημα  
της καμπανας εύρισκόμεθα είς τά πρόθυρα του ξενοδοχείου μας. 
Διά τάς τρεις πρώτας ημέρας ή μεθοδική αύτή ησυχία 'ήτο 
άπόλαυσις. Τήν τετάρτην ή'ρχισα νά βλέπω τά πράγματα όλι- 
γωτερον ωραία, τήν πέμπτην ή'ρχισα νά πλήττω καί τήν εκ- 
την νά χασμώ μαι καί νά άνιώ.

Η μεγαλητερα ποικιλία ήτο τό φαγητόν. Τά λουκούλεια

ΕΦΗΜ ΕΡΙΣ ΤΩ Ν  Κ ΥΡΙΩΝ

προγεύματα καί γεύματά μ.ας είχαν τόσην ποικιλίαν και 
ήσαν τόσον νόστιμ-α καί ώραΐα σερβιρισμένα, μεσα εις τήν αν
θοστολισμένων τραπεζαρίαν, ώστε νά δίδουν ένα τονον ζωη
ρότητας εις τήν άλλην μ.ονοτονίαν τής ζωής. Γο τραπέζι μας 
ήτο έμ.πρός είς ένα παράθυρον, άπό τό οποίον το μ,εσημερι απε- 
λαμ-βάναμεν τήν θερμ-ότητα του ήλιου καί τό φωτοβόλημα 
τών άντίκρυ μας χιονισμ-ένων βουνών. Ειμεθα αι δύο μ.οναι 
μας, ενώ είς τό πλαϊνόν μας μ,εγάλο τραπέζι μια συνοδεία 
Ά γγλίδω ν, ξηρών, στεγνών, άντιπαθητικών έφλυαρει μ.ε τον 
ίδιον πάντοτε μονότονον καί άχρωμάτιστον τόνον τής Α γ
γλικής γλώ σση ς.Έ να  παιδί δέκα έξ έως δεκα επτα ετών, ητο 
ό μ,όνος άρσενικός σύντροφός των καί ο πλέον ευχάριστος.ΙΙρώ— 
τον διότι έγελοΰσε συχνά καί έφαίνετο εύθυμος και ολος άγαπη  
•καί στοργή διά τήν μ,ητερα του. Ε πειτα  διότι πάντοτε ολίγον 
ποό του γεύματος ή προ του δείπνου μ.ας εκαμνεν ολιγην "κα
λήν μ.ουσικήν, συνοδευόμενος άπό ένα βιολί ε'ξοχον. Γό βιολί 
αύτό ήρχετο τακτικά συνιυδευμ.ενον άπο μ.ιαν κόρην δεκα έπτα  

έως δέκα οκτώ ετών, άσχημ,ην μάλλον, άλλά  συμπαθητι
κήν μ.έσα είς τό σκοϋρον φορεματάκι της καί είς τήν απλήν 
άσπρην περκαλένια οΙίβΙΉΪββίΕ της. Βιοπαλαιστρια άπο 
έκείνας, είς άς αί πόλεις άρνουνται τό καλοκαίρι τό ψωμί, 
ήκολούθει είς τάς έξοχάς τήν θερινήν έξοδον τών πλουσίων καί 
έζούσε κελαϊδοΰσα μέ τό δοξάρι της καί συνοδευουσα τας 

μουσικάς μελέτας τών χαϊδευμ.ένων τής ζωής.
Τήν βλέπω άκόμη τρεχάτην μέ τό βιολί της είς το χερι, 

νά διευθύνεται είς τήν σάλαν του ξενοδοχείου, νά βγάζγι τό 
καπέλλο της μέ κάποιαν νευρικότητα, νά γδύνγ τό όργανόν 
της άπό τό κάλυμμ.ά του, νά μειδιά είς τον νεαρόν λορδον 
ενα μ.ειδίαμα άκτινοβόλον καλωσύνης καί ψυχικής συγγέ
νειας, νά απλών·/) τό μαντύλι της μεταξύ τού λαιμκυ καί το" 
αριστερού ώμου, νά προσαρμόζν) τό βιολί της καί μετά τό προ
ανάκρουσμα νά σκορπίζγι ωραίας μελωδίας είς τά περιξ. Ένιοτε 
διότι τό πιάνο δεν έπήγαινε σύμφωνα μαζή της, διεκάπτετο, 
έδιδε τόνχρόνον, κ·υπουσα τό δοξάρι της εις τό σκέπασμα του 
πιάνου έπάνω καί έπειτα έπετούσε πάλιν είς τούς ωραίους 
κόσμους του Μπετχόβεν ή του Λ σ ίτς .Ό τα ν  έτελείωναν, ή μι
κρά έντυνε τό βιολί της ένδύετο καί αύτή καί έφευγε τρε
χάτη , όπως ειχεν έλθει, άφίνουσα όμως όπίσω της μίαν άρ· 
μονικήν νόταν μ.έθης καί άπολαυσεως. Με τοιοΰτον ορεκτικόν 
τό γεύμα διεξήγετο πάντοτε εύθυμον, εύχάριστον γελαστόν 
’Ά λλω ς τε είς τοιαύτας συγκεντρώσεις υπάρχουν πάντοτε και 
θεάμ.ατα κωμικά, τά όποια δύσκολα διέφευγαν τήν προσο
χήν μ,ας.

ΤΑ ΗΛΥ*ΙΑ
Ό  τίτλος εκπλήττει όλίγον. Είς τήν Ε λ λ ά δ α  όπου α 

απολαύσεις του πνεύματος κατέχουν τήν τελευταίαν ίσως θε- 
σιν είς τήν εύτυχίαν τοϋ άνθρώπου, ό τίτλος τών Ήλυσίοον 
έδίδετο έως τώρα είς τούς κήπους τών ΙΙατησίων, όσοι ϊσχυ- 
ρίζοντο ότι είχαν καλήν μπύραν, είς έστιατόρια, τέλος εί 
κέντρα, όπου καλό φαγοπότι καί διασκέδασις ήσαν δήθεν έξη- 
σφαλισμένα.

Τά Ή λύσια  του κ. ΙΙαύλου Νιρβάνα είναι λοιπόν πρωτο
φανή είς τό είδος των, πρώτον διότι δεν χορταίνουν ουτε το 
στομάχι, ούτε τόν ουρανίσκον καί δεύτερον διότι ό τίτλος των 
άνταποκρίνεται είς τό πράγμ.α. Ενα φαγοποτι π  ρευματικόν, 
είς τό όποιον λαμβάνουν μέρος, ό Π λάτω ν, ό ’Επίκτητος, ο 
Δάντης, ό Πασκάλ,ό Λεοπάρδης καί ό Τσεχόφ,δηλαδή ή κρέμα 
του 7ΰνευιχ^τιχου χ,οοΊΛου όλων σχεύον των χιωνων χοζΐ των 
λαών δικαιούται βεβαίως είς τον τίτλον των Ήλυσίων, ό 
οποίος διά προ τ̂*/]ν φοοαν, είς τ'/)ν Ελλαδα τουλάχιστον, δι-

ει ο,τι υπόσχεται. φ
, , , ' \ 

Καί ό προσφερων το συ*7.ποσιον αυτό,ο οποίος χρ^σι^ευει και
ώς κύριος διερρ-,νεύς τών ωραίων σκέψεων καί λόγων των ¡¿ε- 
γαλειοττιτων αυτών τών χίωνων είναι ισο̂ ς ο {/.ονος απο τους 
πέντε έξ Έ λλ η να ς, άνθρώπους τών γραμ.μάτων οί όποιοι είναι 
είςθέσιν καί νά διαγνωσουν ποια πνευματική ανεμοζάλη μάς 
παραδέρνει καί νά έχουν τήν δύναμιν καί τό σθένος νά θεσουν 

ν.ερικά πράγμ.ατα είς τήν θεσιν των.

Αοιπόν ό,τι άλλου κάμνει το σχολεΐον και το Η ανεπιστη- 
Λΐον καί οί μεγάλοι ρήτορες, νά θέτουν δηλαδη παιδί α, αν- 

ας καί γυναίκας είς συνάφειαν με τα μεγαλα πνεύματα  
τών αιώνων, είς ημάς άνέλαβε νά τό κάμν) ό κ. ΙΙαΟλος Νιρ
βάνας μέ τά Ή λύσιά του. Ό τ α ν  κανείς γνωρισθή μέ τοιου- 
τους συγγραφείς καί τους εννοηστ) και απόλαυση τοσον, ωστε 
νά άοχίσν) νά τούς άγα πα , τότε ή διανοητική του μόρ- 
φωσις είναι έξησφαλισμένη, τότε τό πνεύμα του δεν θά παρα- 
στρατήσν) καί δέν θά άποπλανηθή. Μέ τοιούτους συντρόφους 
καί τοιαυτα εφόδια όπου μέν υπάρχουν ίδιοφυίαι άνέρχονται 
εύκολα καί υψηλά είς τάς σφαίρας τών μεγάλων δημιουργών, 
οπού δέ κοινά πνεύματα τονώνονται καί δυναρ,όνουν είς ση- 
μειον, ώστε ή διανοητ'κη των ζωη να συμβαδιζιρ αρμ.ονι·κα 
μέ τήν φυσικήν καί νά τούς παρέχγ όπως καί αύτή άπο- 

λαύσεις.

Τώρα γεννάται έν ζήτημά. Οί Έ λληνες καί αί Έ λληνί- 
δες τών σχολείων καί τών Πανεπιστημίων καί τών άνεπτυγ- 
νων τάξεων θά έχουν τήν περιέργειαν νά ίδούν τά Ή λύσια  
καί νά άποφασίσουν νά τά διαβάσουν ; Ό σ α ι και όσοι είς τα  
θρανία τών σχολείων παρίσταντο είς τά δολοφονικά πλήγματα  
τά όποια οί δασκάλοι ρ.έ τά  εγχειρίδια τής Γραμμ-ατικής καί 
τού Συντακτικού καταφέρουν εναντίον τού Πλάτωνος καί τών 
άλλων συγγραφέων, δέν θά έχουν άραγε τόν πόθον νά ί'δουν 
είς τήν φυσικήν άκμήν καί τήν εύρωστίαν του τόν άθανατον 
τής Σωκρατικής Σχολής κήρυκα καί τούς άλλους σοφούς τής 
δοξασθείσης εποχής μας ; Καί δέν θά έχουν τήν περιέργειαν 
οί ροφώντες καθ’ ημέραν είς δόσεις τά Μουρουζικά άνοστολο- 
γήματα , νά θελήσουν νά μάθουν τί έκαμε μεγάλον τόν Δάν- 
την καί σοφόν τόν ΙΙασκάΧ καί άμίμητον τόν Λεοπάρδην καί 
τόν Τσεχώφ καί όλας έν γένει τού κόσμου τάς μεγαλοφυίας;

Αύτό θά μ.ας τό είπγ ό κ. Παύλος Νιρβάνας, ό όποιος ¿>ς 
ιατρός καί τού πνεύματος άκόμη άνέλαβεν είς δόσεις νά θερα- 
πεύση τά  άνιάτως σχεδόν προσβεβλημένα πνεύματα τής έπο-

χής μάς.
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ΜΙΑ ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΕΠ ΕΤΕΙΟ Ι
Τή 12 Μαρτίου τό Μονάχον ήγε μεγάλην εορτήν. Έ π α -  

νηγύριζε την 85*ετηρίδα του άντιβασιλέως Λουϊτπόλδου.
Από ή¡λερών ή'δη είχον αρχίσει αί προετοιμασία'.. Αί πολυει- 

δεις του τυπου άγγελίαι ώς προανάκρουσμα, ό πολυτελής των 
καταστημάτων στολισμ.ος. Την ημέραν δέ της έοοτής ή ση- 
μαιοστολιστος πόλις εφερε πραγμ.ατι όψιν πανηγυρικήν. Τα 
ανθη ίδιως έπαιζαν παλιν το μ,ερος των θαυμάσια. Έξέφρα- 
σαν πολλά αισθήματα, εξεδηλωσαν πολλάς εύχάς διά της 
μυστηριώδους γλώσσης των. Έ  'ώ είχον κενωθή ολόκληροι 
προθήκαι μεταβληθεϊσαι εις δωμάτια άνθινα, μέ την προ
τομήν του αντιβασιλεως εις το μ.εσον, άλλου παρίστανον άμ.- 
φιθέατρα ολόκληρα, ών ¿δέσποζεν ή γηραιά προτομή, καί άλ
λου παλιν ο αριθμ,ος 8ο  άνεγράφετο εις στρώματα μ-ενεξέδων, 
δια λευκών υακίνθων ή καλύκων ρόδων.

Ο αντιβασιλευς Λουϊτπόλδος, τρίτος υιός Λουδοβίκου του 
α και αόελφος του πρώην βασιλεως της Ε λλάδος Όθωνο: 
έγεννήθη τ γ  1 2  Μαρτίου του 1 8 2 1  εις W ü r z b u r g ,  καί 
ανήλθε τόν θρόνον της Βαυαρίας, ως αντιβασιλευς, από είκο-

Ε Π Ι Φ Υ Λ Λ Ι Σ

Η ΚΟΥΚΛΑ ΤΗΣ ΣΩΣΑΝΝΑΣ
Ενίοτε κατοζ τ ο ί ζ  έζ ε77ΐΐ7τρε<ρο|/.εν χ τ ζ ο  |/.ζκρυνον 7υερί7Γκ- 

τον, το όποιον έκάΐΛνα[Λεν πεζοί (χέ την Σωσάνναν χάριν της 
υγείας της, ^ιοτι ε^εγαλωνε πολυ όγρηγοοα, καί αυτό ίλέ 
άνησυχουσεν. Έ πέμενε πάντοτε να πέρνν) ^αζη την κούκλαν 
της. Πολλακις την εου^βουλευοτα ν 5 άπο^ευγτ) τό βάρος 
αυτο, τέλος της ειπα οτι θα την κρατγ ριόνη εις όλον τό 
διάστημα του περιπάτου.‘Υπετάχθη εις τόν όρον αυτόν, ά λ λ ’. 
έμειδιασε με ύφος, τό όποιον δεν ύπέσχετο τίποτε καλόν, καί 
επερίμενα τήν καταιγίδα. Καί ποαγματικώς καθώς έπερνού- 
σαμ,εν από τήν λεωφόρον των ’Ιταλών ή Σωσάννα μ ’ ¿τρά
βηξε από τό χέρι καί μ.ού είπε :

—  Πατέρα, έκουράσθηκα, κράτησε τήν κούκλα μου. Έ -  
κυτταςα οην κόρην μ.ου ! Τα ειρωνικά μ.άτια της, μ.ού έλεγαν 
οτι η στιγμ.η της πάλης εφθασε. Της άπήντησα ήσύχως :

Ηξευρεις ότι πρεπει νά τήν κρατήσγς μόνη σου έως 
εις τό σ π ίτ ι;

Η Σωσαννα έξηκολούθησε τόν δρομον της, χωοίς ν ’ άπαν- 
τησν). Μετά δύο λεπτά έπανέλαβε τήν αί'τησίν της, καί εγώ  
τξν άπόκρισίν μου. ’Ή ρχισε πάλιν νά περιπατή σιωπηλή καί 
ήμουν ενθουσιασμένος μέ τήν θέλησί "μου, όταν αίφνης τό μι
κρό διαβολάκι μου σταματά άποφασισμένον, καί μέ καθαράν 
φωνήν ώς κρύσταλλον μ.ου λέγει :

—  Μ παμπά θελω νά μου κρατήσ-ρς τήν κούκλα μου.

Εις τόν ήχον τής ζωηράς αύτής φωνής δύο ή τρεις διαβά- 
ται, έστρεψαν καί με έκύτταξαν.’Ήμουν πολύ στενοχωρημένος 
καί βεβαίως α.ν ήδυνάμην ν ’ απαλλαγώ  από τήν δυσάρεστον 
αυτήν θέσιν μέ μίαν χρηματικήν θυσίαν θά τό έ'καμνα εύχα-

σαετίας ήδη. Ό  Βαυαρικός τύπος έπλεξε λαμ.προύς στεφά- 
νος διά τόν σεβαστόν, άκμαΐον, καί τόσον ανθηρόν ακόμη τάς 
πνευματικάς καί σωματικάς δυνάμεις γέροντα, εξάρας τάς 
αρετάς αυτού, τό διοικητικόν πνεύμα, καί τό πόσον συνετέλε- 
σεν εις τήν πρόοδον του κράτους, ώς προστάτης τών γραμ.μά- 
των, τών ωραίων τεχνών καί τών απόρων. ’Από του θανάτου 
του ενδόξου βασιλέως τής Δανίας Χριστιανού IX  ό άντιβασι- 
λεύς Λουϊτπόλδος είνε ό γεροντότερος τών έν Εύρώπνι βα
σιλέων.

Η εορτή ήγγέλθη από τής έκτης πρωινής ώρας διά 25  
κανονιοβολισμών, τούς οποίους έπηκολούθησαν αί κωδωνοκοου- 
σιαι καί αί μ,ετά ταυτα στρατιωτικαί παρατάξεις.

'Η Ε λληνική  ’Ορθόδοξος ’Εκκλησία έ'ψαλλε καί επί τή 
ευκαιρία ταύτγ δοξολογίαν υπέρ ευημερίας τής Α. Β. Ύψη- 
λοτητος. Στηρίξαι ό θεός τόν άντιοασιύ,εα, έγραφαν αί εφη
μερίδες, διά πολλών θαυμ.αστικών ! ! !

Μονάχον Μ αρία Π ι ν έ λ λ η .

ριστως. Ά λ λ ’ ούδεμ.ία βοήθεια ήτο δυνατή. Έπήρα λοιπόν 
την κόρην μου άπό τό χέρι καί ¿δοκίμασα νά ταχύνω τό 
βήμα... Α υτητοτε επεσε κάτω,εκάθησεν άποφασισμ.ένη εις τό 
μέσον του δρόμου, έ'βαλε τήν κούκλαν της έμ,πρός της καί μου 
εφωναζε μέ τήν ιδίαν διαπεραστικήν φωνήν;

—  Δεν θά περιπατήσω !

Ψιθυρισμός πολύ ολίγον κολακευτικός ήκούσθη άπό τόν κύ
κλον, ό όποιος ήρχισε νά σχηματίζηται πέριξ μας- άλλος έλάμ.- 
βανε το μ.ερος του παιδιού, άλλος το ίδικόν μου, καί έτρεχα 
τόν κίνδυνον ν ’ άοχίσουν οί μάγκες νά μέ περιπαίξουν, έάν ή 
κωμωδία αύτη διαρκαΰσε μ.ίαν στιγμ.ήν περισσότερον . . . .  
Έπεκαλεσθην ολην μου τήν δύναμιν, πνευματικήν καί σω- 
κατικην, ¿σήκωσα τήν μικράν εις τά χέρια μου, ¿φρόντισα 
ν ’ άφήσω τήν κούκλαν κατά γης, ¿πήδησα εις ένα αμαξάκι, 
όπου ¿περνούσε τήν ώραν εκείνην.

—  Ή  κούκλα σας, Κύριε, έφώναξεν ένα χαμάνιον, καί έπ έ-  
ταξε μέσα εις τήν άμαξαν τήν κούκλαν, τήν όποιαν ¿κρατούσε 
άπό τό πόδι.

Ή  ’Ιωάννα έκπληκτος, ήθελε \ά  πάργ τό παιγνίδι της· 
τής τό άρπαξα καί τό έπέταξα εις τόν δρόμον, εις τόν όποιον 
έπειτα άπό ένα λεπτόν έγινε κομμάτια άπό ένα Omnibus.

—  Κόρη μου ! ¿φώναξε ή Ιω άννα καί ήρχισε νά κλαίη.
Δέν ήθέλησες νά τήν βαστάξγς τής είπον μέ ύφος αυστη

ρόν, καί ¿γνώριζες οτι δέν θά τήν βαστάξω έγώ,

Η Ιω άννα ¿γύρισε τό κεφάλι καί προσπαθούσε νά κρύψγι 
τα δακρυα της. Ητο θυμ,ωμενη μ.αζυ μ.ου, δέν ήδυνάμ.ην νά 
όδω τό προσωπάκι της, τό βρεμμένον άπό τά  δάκρυα, ά λ λ ’ 
ήσθανόμ.ην οτι έκλαιε. Ή  καρδιά μου έπονοϋσε —  ποτέ έως 
τήν ώραν ¿κείνην δέν είχε θυμώσει μαζύ μου. Μήπως θέλων 
νά τιμωρήσω τήν ίσχυρογνωμοσύνην της έχασα τήν καρδιά του 
παιδιού μου ;
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Η ΣΥΝΤΡΟΦΙΑ ΤΩΝ ΟΦΕΩΝ

Έ κ  παιδικής μ.ου ηλικίας γράφει ή κ. Ε . Μ. S t e w a r t  

έφοβούμην τά  έρπετά· δυστυχώς ομως πάντοτε ¿τύγχανε νά 
έρχομαι εις συνάφειαν μ.έ αυτά. Εις περίστασιν τινα οταν η- 
μην μ,ικρά εις τάς ’Ινδίας ¿πάνω εις τά ώραΐα Ιμαλαία, ευ- 
ρέθη κάτωθεν του προσκεφαλαίου του άδελφού μοτ ενας μεγας 
ό'φις. Κατώρθωσαν νά τόν φονευσουν και εις τό χονδρον σώμα 
του ηύραν ένα μεγάλον ποντικόν. Φαίνεται οτι ό ποντικος 
έφερε δυσπεψίαν εις τόν οφιν και δια τούτο εκοιμάτο τοσον 

βαρέως.
Εις άλλο μ.έρος τών ’Ινδιών γνωστόν δια τους σκόρπιους 

κοί ό'φεις του, έντός τού μεγάλου όρνιθώνος, τόν όποιον είχο- 
μ.εν δέν εύρίσκομεν ποτέ αυγά. Τήν θύραν εκλειδωνα εγω  
πάντοτε, έπομένως δέν είχομ.εν φόβον απο κλεπτας. Ο συ,υ- 
γός μ.ου έσκέφθη νά φωνάξν] γόην τινα τών οφεων ινα ανακα- 
λύψωμεν, έάν ύπήρχεν ό'φις, δστις έτρωγε τά  αυγά. Ό  γόης 
καί ό βοηθός του έφθασαν καί άφοϋ ¿κείνος έπαιςεν έπι μ.ιαν 
ώραν έπί τού πλαγιαύλου του, εΐ'δομεν έ'να μεγάλον όφιν έρ-

Καί ομως εις τό βάθος τής ψυχής μου ήσθανόμην οτι καλά 
έκαμα. Έπιστρέψαμ,εν εις το σπίτι πάντοτε σιωπηλός. Γ/ιν 
κατέβασα άπό τήν άμαξαν. ’Αντί νά μέ φιλησν), όπως τό 
έκαμνε πάντοτε, έστρεψε τό πρόσωπόν της. Έ γώ  δέν ειπα  

τίποτε.
Τό δεΐπνον ήτο έτοιμ.ον έφαγεν ολίγον καί σιωπηλή, ή 

νταντά της ήλθε νά τήν πάργ διά νά τήν κοιμίση. Ε π λη -  
σίασεν άλλά χωρίς νά μου κά.μ.7] κανένα άπο εκείνα τα χαδια  
τά όποια τήν ¿κρατούσαν κοντά μ.ου τουλάχιστον ακόμη ενα 
τέταρτον τής ώρας. Τήν ¿φίλησα εις τό μέτωπον με άφησε 
νά τό κάμω χωρίς νά εί'πγ λέζιν και εφυγε πάντοτε σιω

πηλή.
Ό τ α ν  έμεινα μόνος ήσθάνθην τόν εαυτόν μου πολύ δυστυ

χή. Έ άν ή μικρά αυτή ήδυνατο να συλλαβγ και νά διατη- 
ρήσν) τοιοΰτον αίσθημ.α,εΐχα νά φοβηθώ τα πάντα εις τό μέλ
λον. Μήπως δέν ήαουν καί έγώ ένοχος ν ’ άπαιτήσω νά διωρ- 
θώσω ολα διά μιας ; Δένξέπρεπε νά προσπαθήσω νά τό κάμω 
ολίγον κ α τ ’ ολίγον παρα να προσβάλλω αμετατρεπτον άντι- 
στασιν ; εις τήν περίστασιν αύτήν, ή άγαπητη μου γυναίκα 

δέν θά ήτο δυσαρεστημένη μαζή μου ;
Έ πεκαλούμην τήν άνάμνησίν της εις ολας τας δύσκολους 

στιγμάς τής ζωής μ.ου, διηυθύνθην λοιπόν προς τό γαλάζιον 
δωμάτιον, δωμάτιον πάντοτε ιερόν, οπου το κρεβατακι τής 
Σωσσάνας ήτο πλησίον εις τό ίδικόν μου, καί άκούμβησα εις τό 
μ.αξιλάρι, εις τήν θεσιν οπου η Μαρία παρεδωκε την τε-  

λ,ευταίαν πνοήν.
  Π  λεγεις, έψιθήρισα σιγά, σιγα, τι σκέπτεσαι δι εμ.ε ^

έκαμα κ α λ ά ; ή κακά ; Τί πρέπει νά κάμω διά νά εΐνε εύ-

τυχής.
“Έ να  δά·κρυ, τό όποιον δέν ήμ.πορούσα πλέον νά κρατήσω 

έπεσεν ¿πάνω εις τό μαξιλάρι,καί έκάθησε εις το κρεβάτι πολυ 

έξηντημένος, πολύ λυπημένος.

ποντα άργά άργά έκ τής στέγης του όρνιθώνος. Βεβαίως ποτέ 
πλέον δέν άπωλέσαμεν αυγά. Μία φίλη μου έσχάτως έπέ-  
στρεψεν έξ ’Ινδιών εις τό Λονδΐνον. Άνοίγουσα τό κιβώτιόν 
της, τό όποιον μόνη ήτοίμασεν έν Βομβάγ άνεκάλυψεν ύπερ- 
μεγέθη οφιν περιτετυλιγμένον έν αύτφ πρός μ.έγαν τρόμον τών 
άνθρώπων τού ξενοδοχείου, έν τώ όποίω έμενε τότε. Μετά 
δυσκολίας ό έπικίνδυνος επισκέπτης έφονεύθη.

Είνε γνωστόν οτι οί όφεις διατηρούνται άνευ τροφής έπί 
δύο έτη καί περιπλέον, φυλακισμένοι δέ οταν είνε δεικνύουν 
μεγάλην άνορεξίαν. Έ κ  τών 1 , 8 0 0  γνωστών ειδών όλιγώτε- 
ραν τού ενός ογδόου είνε δηλητηριώδεις. ΙΙαρά τών ιθαγενών 
έμ.αθον ότι στερούνται άκοής καί δσφρήσεως. Έκδύονται τό 
παλαιόν δέρμ-α των πολλάκις τού έτους, άπαξ δέ εύρομεν εν 
εκ τών δερμάτων τούτων πλησίον τών κλινών τών τέκνων μας.

ΙΙολλαί είνε αί δοκιμ.ασίαι τάς οποίας διέρχονται αί μ.ητε- 
ρες εις τάς ’Ινδίας, αί σοβαρώτεραι είνε τού κλίματος και 
τών οφεων. Η μέραν τινά έπετρέψαμ,εν εις τά δύο τέκνα ήμ.ών 
έξ καί οκτώ έτών, νά παρατηρήσουν τά βιβλία μ,εγάλης τίνος 
βιβλιοθήκης τής λέσχης. Έ γώ  είχον έξέλθει, άλλά τά  παι-

Έ να ς υπόκωφος λυγμ,ός ήκούσθη άπό τό κρεβατάκι τής 
Σωσάννας. ’Έσκυψα ¿πάνω της· τά μεγάλα μ.άτια της, τά  
όποια έλαμπαν άπό τά  δάκρυα μ.’ έκύτταζαν εις τήν σκιάν· 
έπροσπάσθησε νά κρατήσν) τά δάκρυα της καί έμεινε σιω

πηλή·
—  Τί έ'χεις κορούλα μου ; τής είπα πολύ συγκινημένος. 

Δέν κοιμάσαι *

—  Ή  ’Ιωάννα δέν ήμ.πορει νά κοιμηθή, άπεκ^ίθη, διότι 
¿λύπησε τόν μπ αμ πά . Η Ιω άννα ήτο κακή, ώ τόσον κακή !

Έγύρισε τό προσωπάκι της ¿πάνω εις τό μαξιλάρι,τό όποιον 
έσφιγγε μέ τά χεράκια της καί ή'ρχισε νά κλαίν) δυνατά. 
Τήν ¿σήκωσα άπό τόκρεββάτι·μ.έ τό μ.ακρυ νυκτικόν της εφαί- 
νετο σαν άγγελος.

’Έγειρεν εις τον ωμόν μου καί έκλαιε, άλλά μέ όλιγώτε- 

ρον πόνον.

—  Είσαι λυπημ.ένη όπου δυσηρέστησες τόν πατέρα σου,τής 

είπα.
Ε ίχα  μεγάλην έπιθυμίαν νά τήν φιλήσω, άλλά δέν έτολ- 

μ,οΰσα άκόμ-η φοβούμενος, μήπως άπό τόσον ταχεϊαν συγχώ- 
ρησιν, χάσω τούς καρπούς τής μ.ετανοίας της.

ΤΩ ! ναι άπεκρίθη, πολύ λυπημένη. ’Από τήν στιγμήν πού 
σ ’ ¿λύπησα δέν τολμ,ώ πλέον νά σέ φιλήσω. Τήν έσφιξα εις 
τήν άγκάλην μ.ου, καί τήν έφερα εις τό κρεββάτι μ.ου εις τήν 
θέσιν όπου είχεν άποθάνει ή μητέρα της.

Ζήτησε συγχώρηηιν άπό τόν μπαμ πά καί άπό τήν μαικά ή 
όποία είνε εις τόν ουρανόν, καί τήν όποιαν ¿λύπησες επίσης.

Τό παιδίον ή'νωσε τά δύο όνόμ,ατά μας εις τήν προσευχήν 
του, καί ήσθάνθην ότι ή γυναΐκά μ.ου ήτο πλησίον μου.

(Henri Greville)
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όιχ  είχον μείνει με την υπηρέτριαν καί τόν -ιστόν κύνα μας 
G r if f  δστις πάντοτε εσυνώδευεν αυτά.

Εντός της βιβλιοθήκης ητο κρυμμένος μέγας οφις, τόν 
οποίον τό κοραοιον ετυχε νά έγγίσγ) Χιά του δακτύλου, άνα- 
δηφωσα τά βιβλία, καί οστις ητοιμάζετο νά έπιτεθή κατά 
ιθΰ παιδιού, οτε ο πκττος κυων επηδηοε κατ* αύτου καί τον 
ηναγκατε νά επιστρεψ·/] πάλιν εις την κρύπτην αύτοϋ. Εις 
τας κραογας του παιδιού ετρεβαν πολλοί, νά ί$ωσι τί ουμ- 
βαινει, οτε δε εμαθομεν τα καθέκαστα, ό σύζυγός μου μετά  
ιθαγενών κατόρθωσαν νά τό φονεύσουν. Ό  δέ πιστός κύων 
μετ ολιγας παλιν ημ.ερας δια τών κραυγών του εσωσεν έκ 
νεου την ζωην τών παιδιών, άτινα έπαιζαν εις τόν έκεΐ πλη 
σίον της λέσχης κήπον, καί άτινα είδον αίφνης οφίν φανερω · 
θέντα καί έξαφανισθέντα εντός λακίσκου εις την γην πλησίον 
ρίζας ενος δένδρου. Εφονευθη και ούτος, καί οί ιθαγενείς 
έδηλωσαν δτι ητο 6 σύντροφος του ποώτου.

( Κ α τ ά  τό ’Α γ γ λ ικ ό ν )  Μ. Ν .  ’ A v a i p o v d n

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α

Κ α ν .  Δ. I. Γ. Α μισόν .  Ε υ χ α ρ ισ τ ώ  θερμώς δ ι* ε ΰ γενή  π ρ ο θ υ μ ία ν .
Κ αν .  Αυ. Μ. Π .  Ζ α γ α ζ ί γ .  Έ λ ή φ θ η σ α ν .  Ε υ χ α ρ ι σ τ ία ς .— Κ α ν  Α ϊ-  

Β .  ‘Η ρ ά κ λ ε ιο ν .  Τά  στ α λ έν τα  δεν έ λ ή φ θ η σ α ν .— Κ αν. Ε . 0 .  Κ α ρ δ α -  

μ ύ λ η ν .  Σ α ς  ευ γν ω μ ο ν ώ  8 ’ ευμενε ίς  και ένθογσιώδεις  κρίσεις.  Σ υ ν 
δρομή  έ λ ή φ θ η .  Έ ν ε γ ρ ά φ η τ ε .  — Κ α ν  Α. Δ Βπιη5Λνίο1ί. Έ λ ή ο θ η σ α ν .  
Ε υ χα ρ ιστ ία ς .  Μ ά λ ισ τα  ά π ε σ τ ά λ η .  Κ αν  Μ . Λ . ΓύΟειον.  Έ λ ή φ θ η σ α ν .  
Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς  δ ι ’ εΰγενε ϊς  φροντίδας .  Γ ρά φ ω . -  Κ ον  Α .Δ .  Σ τ ε μ ν ί τ σ α ν  

Έ λ ή φ θ η .  Ε υ χ α ρ ισ τ ία ς .  — Κ αν Α . I. Ε .  Χίον. Έ λ ή φ θ η σ α ν .  Ε υ χ α ρ ι 
στ ίας .  Κον Δ. Κ .  Χ α ρ το ύ μ .  Γ ν ω ρ ίσ α τε  μ ας  τ η ν  διεύθυνσιν τού  κ. 
Δ.  Κ α ρ γ .  διότι  δεν έ φ ά ν η . — Κ α ν  Σ .  Π ρ . Μανσούραν. Θερμάς ε υ χ α 

ρ ιστίας δΓ  ε ΰ γενή  π ρ ο θ υ μ ία ν .—  Καν Μ. Σ .  Σύρον.  Σ υ ν δ ρ ο μ ή  σας 
έλ ή φ θ η .  Σ υ ν ε μ ο ρ φ ώ θ η μ ε ν  όδηγία ις  σας. Κ α ς  κ. Ε .  Λ .  Κ  Ζ αβέρδαν ,  
Κ . Π  Γ.  Λ α  Βος Σ ά μ ο υ ,  καν Μ. Α. Σ ά μ ο ν ,  Εύ.  I. Σ τ .  Κ ό μ η ν ,  
Εύ.  Γ .  Κ. Π ύ ρ γ ο ν ,  Χρ. Α. Αν. Φ ω κ ά τ α ,  Μ. Π .  Ά γ ρ ίν ιο ν ,  Π .  Ν .  
Κ .  Σ π ά ρ τ η ν ,  Σ .  Π .  Σ .  Α μισον ,  Ε .  X .  Ν .  Σύρον. Έ λ ή φ θ η σ α ν .  Ε ΰ -  
χ α ρ ισ τ ια ς .— Κ α ν  Α . Α. Κ . Ζ αγοράν .  Έ ν ε γ ρ ά φ η τ ε .  Ή  συνδρομή ε ί 
να ι  π ρ ο π λ η ρ ω τ έ α . — Κ α ν  Ε ί .  Γ .  Κ .  Κ έρκυραν .  Έ λ ή φ θ η .  © ερμάς 
ευχα ρισ τίας  δΓ  ε ΰ γενή  α ισ θ ή μ α τ α .

Σ Υ Ν Τ Α Γ Η
Ξ ε ρ ο τή γ α ν α .  Π έρνετε  * / 2 όκ. ψ ιλό  σ ιμ ιγ δ ά λ ι  τό όποιον α ν α 

κα τεύ ετε  μέ μ ία  κουταλχά καμένο  βούτυρο. Έ π ε ι τ α  πρ ο σ θ έτετε  3 
α υ γ α  και τ α  δουλεύετε .  Ε π ε ι τ α  προσθετετε  ενα  π ο τ η ρ ά κ ι  κον ϊάκ  
εις τό ζουμί^ ενός π ο ρ το κ α λ ιο ύ  καί  τ ά  τ ρ ίβ ε τ ε  κ α λ ά  κ α λ ά ,  π ρ ο σ θ έ 
τ ε τ ε  ά κ ό μ η  έκ δ ια λ ε ιμ μ ά τ ω ν  2 ή  3 α υ γ ά ,  όσα σηκώ σ ουν ,  έως δτου 
ή  ζ ύ μ η  π λ ά τ τ ε τ α ι  εύκολα. Τ ό τε  α ν ο ίγ ε τε  φ ύλλα ψ ιλ ά  από  τ ή ν  ζ ύ -  
¡*·ψ α ΰ τ ή ν ,  τ ά  κ ό πτετ ε  εις λωρίδας ένός δ α κ τύ γ ο υ ,  ε ίτε  με  τό μ α 
χ α ίρ ι ,  ε ιτ ε  μ έ  ροδίτσα κα ί  τ ά  δ ιπ λ ώ ν ετ ε  εις δτι  σ χ ή μ α τ α  θ έ λ ε τ ε .
Ο τ α ν  τ α  ε το ιμ ά σ ετ ε  ο λ ί  βάζετε  νά βράση εις ά’φθονον π ά χ ο ς  βού 

τυρόν μ έσ α  εις βαθύ τ η γ ά ν ι  καί  εις ρ ιχ ή ν  κατσαρόλαν ,  ρ ίπ τε τ ε  μέσα 
τά  ξ η ρ ο τ ή γ α ν ά  σας καί  τ ά  βράζετε  ίω ς  νά κοκκιν ίσουν.  Τ ά  σερ β ή -  
ρετε έ π α ν ω  εις ενα σ τ ο υ π ό χ α ρ το  διά νά στεγνώ σουν ,  τ ά  τ ο π ο θ ε τ ή τ ε  
έ π ε ι τ α  εις π ια τ έ λ α ν  κ α τ ά  σειράν π ιτ ίζ ο υ σ α  μ έ  καρύδ ια  κ ο πα ν ισ μ ένα  
καί  κα νέλα ν  καί έ π ε ι τ α  τά  περ ιχύν ετε  μ έ  σιρόπι άπσ  ζ ά χ α ρ ιν  κ α λ ά  
δεμένο·

Π α ρ α χ α λ ο ϋ ν τ α ι  a i  κ . κ  σ ν ν δ ρ ο μ ψ ρ ι α ι  ώ ς  κ α ι  a i  

κ . κ .  ά ν τ α π ο κ ρ ί τ ρ ι α ι  κ α ι  ά ν ι α π ο κ ρ ι τ α ί  μ α ς , ο ί  κ α ϋ υ -  

α τ ε ρ ο ϋ ν τ ε ς  σ υ ν δ ρ ο μ ά ς  ν ά  ά π ο σ τ ε ί λ ω σ ι ν  α ν τ ά ς  δ σ ο ν  τ δ  

ρ υ ν α τ δ ν  τ α χ ύ τ ε ρ ο ν .

Ε Κ Τ Ρ Ι Χ Ω Τ Ι Κ Ο Ν  
I ΚΑ Ν ΤΖΟ ΥΚ

Τό βκτρχχωτικόν τοϋτο, ποραδεχθέν ύπό  τών Κυρτών ε ίνα ι  
έ π ι τ υ χ ία ς  βέβαιας καά άόυζητήτΛυ, έξαλεΐφον έντε?ώ ς άκα- 
ριαίως καί άνευ π όνου  τρ ίχας ,  γενειάδα, και κάθε τρ ιχο φ υ 
ΐαν προόώ που , χε ιρώ ν κ λ π . ,  τ η ς  όκευαόίας αύτοϋ οϋόης 
άμετόχου  π ά ό η ς  βλαβέρας ούόίας, ε ίνα ι  άβλαβέότατον.

X ρ  ίί θ ι  ς
Διά νά έκτρ ιχώ όμ  τ ις  ο ίονδή ποτε  μέρος του δώματος,  θέ

τε ι  έντός  δοχείου δόην κόνιν  νομ ίζε ι  έπαρκίϊ,  δ π ω ς  κατα-  
όκευάδμ δι α υ τ ή ς  μ ίαν  μάζαν  μα λ α κή ν ,  έπ ιθέτω ν  α υ τήν  
έλαφρώς μέ έν εύ π ά λ ε ιπ τ ρ ο ν ,  έ π ί  του μέρους τό όποιον θέ
λει νά έκτριχώόμ.

Ανολόγως τ ή ς  π υ κ ν ό τ η τ ο ς  τ ή ς  τρ ιχοφυΐας κρατεί  τή ν  
μάζαν ,  ι ιν  κατεδκεύαδε μέ τή ν  κόνιν έως δτου ξηρανθμ. 
Αφαιρεϊται μέ τό ίδ ιον  ύ π ά λ ε ιπ τ ρ ο ν ,  π λ υ ν ο μ έ ν η ς  τ ή ς  έκ- 

τρ ιχω θείόης  θέδεως μέ ύδωρ. Τό δέρμα κ α θ ίότατα ι  λευκόν 
καί άπαλόν ,  τό όποιον  δέν όυμβαίνε ι  είς άλλας τοιούτου 
είδους δκευαδίας ,  α ΐτ ιν ες  π ε ρ ιέχ ο υ ό ιν  άρόενικόν, ούόίαν 
δη λη τη ρ ιώ δη  καί έπ ιβλαβη.

Εν π ε ρ ιπ τ ώ ό ε ι  καθ’ ή ν  ή  τρ ιχοφυΐα είνα ι  μακρά, άνα- 
πόφευκτον τυ γ χ ά ν ε ι  ν ’ ά π ο κ ο π μ  καθ’ ή μ ιό υ  έκατοδτόμετοον 
ά πό  τοϋ δέρματος π ρ ιν  λάβμ χώραν ή  έπ ΐθεό ις  τή ς  μ ά ζη ς .

Μετά τή ν  έκτρ ίχω ό ιν  ε ίνα ι  καλόν νά  δροόιόθμ ή  έπ ιδερ -  
μ ίς  μέ όλίγον έκ τ η ς  «Β ιιλά ι ι ι ι ίνης  Καντζούκ» Λ όποία  κα 
τα π ρ α ύ νε ι  π ά ν τ α  έρεθιόμόν τοϋ δέρματος.

Τ ΙΜ Η  Ε Κ Α Σ Τ Η Σ  Φ ΙΑ Λ Η Σ  Δ Ρ .  5

Γ Α Λ Λ ΙΚ Ο Ν  ΦΑΡΜΑΚΕΙΟΝ
'Οδός Σταδίου.

Η  ση μ α σ ία  τω ν  φ α ρ μ α κ ευ τ ικ ώ ν  ε ιδώ ν έπ ί  τ ή ς  ύ γ ιε ιν ής  έν νένε ι  
ε ίναι τόσον σ π ο υ ΐα ία ,  ωστε  νά ά π ο τ ε λ ή  γεγονός  ή  σύστασις τού  
Γ α λ λ ικ ο ύ  φ αρμακείου  έπ ί  τ ή ς  όδού Σ τ α δ ίο υ ,  τού  κ . Γ .  Έ λ ε υ θ ε ρ ο π ο ύ -  
λου, ό οποίος έ γ γ υ α τ α ι  ε π ισ τ η μ ο ν ικ ή ν  καί  τ ελ ε ία ν  ύπό έ πο ψ ιν  υ λ ι 

κών εκτελεσ ιν  8λων τ ώ ν  έδώ κ α τ α σ κ ευ α ζ ο μ έ ν ω ν  φ α ρ μ ά κ ω ν .  Π λ ή ν  
το ύ του ,  ό κ Γ. Έ λ ε υ θ ε ρ ό π ο υ λ ο ς  έφωδίασε τό Γ α λ λ ικ ό ν  φ αρ μ α κ ε ϊο ν  

του μ έ  όλα τ ά  νεώ τερα  φ ά ρ μ α κ α ,  τ ά  s p é c i a l i t é s  ώ ρ ισ μ ενω ν  έν Ε ύ -  
ρω π η  μ ε γ ά λ ω ν  φ α ρ μ α κ ε υ τ ικ ώ ν  ο ϊκω ν , τ ά  όποΓα π ω λ ε ί  εις τά ς  τ ι 
μά ς  αυ τώ ν τ ώ ν  κ α τα σ κ ευ α σ τ ώ ν .

Ό  τ ίτλ ο ς  το ύ  φ α ρμ α κε ίου  τού του  π ισ τ ο π ο ιε ί  τ ή ν  π ρ ο μ ή θ ε ια ν  όλων 

τ ώ ν  ειδών του έκ Γ α λ λ ία ς ,  όπου ώς γνω σ τόν  αί  νοθεύσεις ε ίναι  
π ρ ά γ μ α τ ο  ά γ ν ^ σ τ α .

Η  κ. Ά ν& η Βααιλειάδου ιατρός γυναικολόγος, άσχολη-  
ιλεισα ετιι τριετίαν εις τας μεγαλειτερας γ οναικολογικάς κλινι
κός τών Παρισίων και ώς εσωτερική βοη&ός τής \ f a t e r -  
ηίΐέ ,  δέχεται είς τήν έπι τής δδον Μαυρομιχάλη άρ. 4 4  
οικίαν της καίλ έκάατην άπό τής 2ας μέχρι τής 5ης μ ,  μ .

ΤΑ ΦΟΡΕΜΑΤΑ ΤΗΣ ΕΠΟΧΗΣ
Τ ά  φορέματα τ ώ ν  χ ο ρ ώ ν  καί  εσπερ ίδω ν  σας,  τ ά  μ ε τ α ξ ω τ ά  σας τ ά  

δ ιαφανή  καί  τ ή ς  c h e m i z e t t e s  τής  έ π ο χ ή ς  κ α ί  τ ή ς  é c b a r p e s  κ α ί  τ »  

μ ε τ α ξ ω τ ά  σας δΓ  έ π ιπ λ α  άπό  τό  έπ ί  τ ή ς  όδού Σ τ α δ ίο υ  μ έ γ α  κ α τ ά 
σ τ η μ α  μ ε τ α ξ ω τ ώ ν  τ ή ς  κ. Σ π ά ρ τ η ς  Κ α ρ α σ τ α μ ά τ η ,  έπ ί  τ ή  έ κ τ ά κ τ ω  
εύκαιρίςι τ ή ς  έκ π τ ώ σ ε ω ς  τ ώ ν  τ ιμ ώ ν  τ η ς  3 0  ο)ο.

ΤΓΠ ΟΓΡΑ ΦΕΙΟΝ ΠΑΡΑΣΚΕΤΑ ΛΕΩΝΗ


